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Wichtige Hinweise

Diese Kurzanleitung ersetzt nicht Ihre “Betriebsanleitung”. Wir empfehlen dringend,
auch die “Betriebsanleitung” und ergdnzende Anleitungen zu lesen, um sich ein bes-
seres Bild tber den Funktionsumfang und die Einschréankungen lhres Fahrzeugs zu
verschaffen.

Je nach technischen Daten kann die Ausstattung des in der Abbildung gezeigten Fahr-
zeugs von der Ausstattung lhres Fahrzeugs abweichen.



1. EV-System

Eigenschaften des Elektrofahrzeug-

systems (EV-System)

Batterieelektrische Fahrzeuge unterscheiden sich deutlich von her-
kémmlichen Fahrzeugen.

Sie verwenden Strom aus einer Traktionsbatterie, um den Elektromotor
anzutreiben. Da batterieelektrische Fahrzeuge mit Strom betrieben wer-
den, erzeugen sie keine Emissionen wie CO, (Kohlendioxid) und NOx
(Stickoxide). Batterieelektrische Fahrzeuge sind umweltfreundliche
Fahrzeuge.

I Systemkomponenten

Die Abbildung dient lediglich Erklarungszwecken und kann vom tatsachli-
chen Aussehen des Fahrzeugs abweichen.

ESU: Electricity Supply Unit (integrierte Bordladevorrichtung fur die Trakti-
onsbatterie/DC-DC-Wandler)

Elektromotor (Traktionsmotor)/Wechselrichter (vorn/hinten)



1. EV-System

Traktionsbatterie

Liefert Strom fur den Elektromotor.
@ Ladeanschluss
12-Volt-Batterie

Liefert Strom fur verschiedene Fahrzeugsysteme wie SRS-Airbags, Scheinwerfer,
Scheibenwischer usw.

IAquaden

Die folgenden Methoden kénnen zum Laden der Traktionsbatterie verwendet
werden.

AC-Aufladung

Bei dieser Lademethode erfolgt die Aufladung Uber eine AC-Netzsteck-
dose mit dem AC-Ladekabel oder Uber die AC-Ladevorrichtung.

Durch die Festlegung eines Ladezeitplans ist es moglich, den Ladevor-
gang am gewiinschten Datum und zur gewilnschten Uhrzeit durchzuftih-
ren.

DC-Aufladung

Diese Lademethode verwendet eine DC-Ladevorrichtung, die den Anfor-
derungen von IEC 61851 und IEC 62196 entspricht. Die Traktionsbatterie
kann damit schneller als bei der AC-Aufladung geladen werden.

IEC ist eine Abkirzung fiir einen internationalen Standard der International
Electrotechnical Commission.

IAkustisches Fahrzeugwarnsystem

Es wird ein Sound abgespielt, der sich in Abhéngigkeit von der Fahrzeugge-
schwindigkeit &ndert, um Personen im Umfeld des Fahrzeugs vor der Anna-
herung des Fahrzeugs zu warnen.

Dieser Sound kann im Inneren des Fahrzeugs zu horen sein. Der Sound ver-
stummt, wenn die Fahrzeuggeschwindigkeit ca. 25 km/h Uberschreitet.

walsAs-A3




2. Ladevorgang

Ladevorrichtung

ILadevorrichtungen und Bezeichnungen

AC-Ladeeingang

Ladekontrollleuchte und Ladeeingangsleuchte
DC-Ladeeingang

@ Ladeanschlussdeckel

[E] Warnetikett/Typenschild

AC-Ladekabel*

Ladeanschluss

*. Die Anzahl der mitgelieferten Ladekabel kann in Abhéngigkeit von der Zielregion
unterschiedlich sein.
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Typenschild

Typenschilder sind am Fahrzeug, am Ladekabel und an der Ladevorrichtung ange-
bracht, um die Benutzer dartber zu informieren, welches Gerat sie verwenden mus-
sen.

Die einzelnen Typenschilder haben die folgende Bedeutung:

Art des Spannungs-

Typenschild | Versorgungsart | Standard | Ausfihrung Zubehérs bereich

-
* Ladeanschlussdeckel | <480V 2
o AC EN62196-2| TYP2 | |\ ciecker RMS %
g
o)
>
«Q
* Ladeanschlussdeckel | 50V bis
° be ENGZL96-3| FF 1. | adestecker 500V
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IOffnen/SchIieBen des Ladeanschlussdeckels
Offnen

Entriegeln Sie den Ladeanschluss-
deckel, indem Sie die Turen entrie-
geln.

Offnen Sie den Ladeanschlussde-
ckel leicht, indem Sie auf den hin-
teren Bereich des Deckels driicken
(siehe Abbildung).

Offnen Sie den Ladeanschlussde-
ckel vollstandig per Hand.

Schliezen

Bringen Sie den Ladeanschlussde-
ckel in die leicht geodffnete Position
und driicken Sie dann auf den hin-
teren Bereich des Deckels (siehe
Abbildung), um ihn zu schlieRRen.

Der Ladeanschlussdeckel wird ver-
riegelt, wenn die Tiren verriegelt
werden.
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I Ladekontrollleuchte

Das Leucht-/Blinkmuster wechselt,
um den Benutzer wie folgt Gber den
AC-Ladestatus zu informieren.

Leucht-/Blinkmuster Status des Fahrzeugs
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« Ladevorgang lauft*!

Beleuchtet o o )
eleuchte « Batterieheizung ist in Betrieb

Wenn der Ladezeitplan registriert und das AC-Ladekabel

Blinkt normal*2 .
am Fahrzeug angeschlossen ist

Wenn die Aufladung aufgrund einer Stérung bei einer
Blinkt schnell*2 Stromquelle oder bei einem Fahrzeugdefekt usw. nicht
durchgefiihrt werden kann

*1. Die Kontrollleuchte erlischt, wenn die Aufladung abgeschlossen ist

*2. Blinkt eine bestimmte Zeit lang und erlischt dann.
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I AC-Ladekabel

Bezeichnungen der einzelnen Teile des AC-Ladekabels (Je nach Aus-
stattung)

Vs

POWER
=
CHARGE

=F [o] 1]

>00

Ladestecker

Typenschild

Netzstecker

[D] Netzsteckerkabel

CCID (Charging Circuit Interrupting Device)
Betriebsanzeige

Ladekontrollleuchte (CCID)
Fehlerwarnleuchte



2. Ladevorgang 9

AC-Ladekabeltypen

Die folgenden Lademodi werden je nach Verfiigbarkeit einer Ladekontrollvorrichtung
kategorisiert, die Stérungen wie elektrische Leckstrome und die Position der Stérung
erkennt (Ladevorrichtung oder AC-Ladekabel). Der Typ des verwendeten AC-Ladeka-
bels richtet sich nach dem Lademodus.

Lademodus Beschreibung

Eine Lademethode, bei der keine Ladekontrolle erfolgt, um elektri-
Mode 1 sche Leckstrome zwischen einer externen Stromquelle und dem
Fahrzeug zu erkennen. Gilt nicht fur dieses Fahrzeug.

Eine Lademethode, bei der das Fahrzeug Uber ein AC-Ladekabel
mit CCID (Charging Circuit Interrupting Device) mit einer externen
Stromquelle verbunden wird.

Gilt fur das Laden UGber die meisten Haushaltssteckdosen.
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Mode 2

Eine Lademethode, bei der die Aufladung mit einer Ladevorrich-
tung (z.B. eine offentliche Ladestation) erfolgt, die mit einer Lade-
kontrolle fur die Erkennung von elektrischen Leckstromen
ausgestattet ist. Die Kontrolle fur die Erkennung von elektrischen
Leckstromen ist auf der Seite der Ladevorrichtung implementiert.
Daher besitzt das AC-Ladekabel keine CCID (Charging Circuit
Interrupting Device).

Nicht alle Ladevorrichtungen sind mit AC-Ladekabeln ausgestat-
tet. Wenn kein AC-Ladekabel verfiigbar ist, verwenden Sie das
Mode-3-AC-Ladekabel dieses Fahrzeugs. (je nach Ausstattung)

Mode 3

Erdung (Mode-2-AC-Ladekabel)

Dieses Produkt muss geerdet werden. Bei einer Stérung oder einem
Defekt stellt die Erdung einen Pfad mit dem geringsten Widerstand fuir den
elektrischen Strom bereit, um die Gefahr eines Stromschlags zu reduzie-
ren.

Dieses Produkt ist mit einem Erdungsleiter und einem Erdungsstecker
ausgestattet. Der Erdungsstecker muss in eine passende Steckdose
gesteckt werden, die ordnungsgeman in Ubereinstimmung mit allen loka-
len Vorschriften und Bestimmungen installiert und geerdet ist.
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A\ WARNUNG

VorsichtsmalRnahmen fur die Erdung
Ein fehlerhafter Anschluss des Erdungsleiters erhoht die Gefahr eines Strom-
schlags.
Wenden Sie sich an einen qualifizierten Elektroinstallateur oder Servicetechniker,
wenn Sie sich nicht sicher sind, ob das Produkt ordnungsgeméan geerdet ist.

Modifizieren Sie nicht den Erdungsstecker des Produkts. Wenn er nicht in die
Steckdose passt, lassen Sie eine geeignete Steckdose von einem qualifizierten
Elektroinstallateur installieren.

Sicherheitsfunktionen

Die CCID (Charging Circuit Interrupting Device) hat die folgenden Sicher-
heitsfunktionen.

Funktion fir die Erkennung von elektrischen Leckstromen

Wenn wahrend der Aufladung elektrischer Leckstrom erkannt wird, wird
die Stromversorgung automatisch unterbrochen, um einen Brand oder
einen Stromschlag ausgeldst durch den elektrischen Leckstrom zu ver-
hindern.

Wenn die Stromversorgung unterbrochen ist, blinkt die Fehlerwarnleuchte.
Automatische Priffunktion

Diese automatische Systempriifung wird vor dem Beginn des Ladevor-
gangs durchgefiihrt, um zu ermitteln, ob die Funktion fir die Erkennung
von elektrischen Leckstromen fehlerfrei funktioniert.
Temperaturerkennungsfunktion

Der Stecker besitzt eine Temperaturerkennungsfunktion. Wenn wah-
rend der Aufladung aufgrund eines locker sitzenden Steckers usw.
Warme erzeugt wird, unterdriickt diese Funktion die Warmeentwick-
lung, indem Sie den Ladestrom reguliert.

Bedingungen fiir die Stromversorgung des Fahrzeugs

Die CCID (Charging Circuit Interrupting Device) unterbindet die Strom-

versorgung des Ladesteckers, wenn dieser nicht mit dem Fahrzeug ver-
bunden ist, auch wenn der Netzstecker in der Steckdose steckt.

Sicherheitsfunktionen
Das EV-System kann nicht gestartet werden, wahrend das AC-Ladekabel mit dem
Fahrzeug verbunden ist, auch wenn der Startschalter betéatigt wird.
Wenn das AC-Ladekabel verbunden wird, wahrend die Kontrollleuchte “READY”

leuchtet, wird das EV-System automatisch angehalten und das Fahrzeug kann nicht
gefahren werden.
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A\ WARNUNG

VorsichtsmalRnahmen fur Stromquellen

Beachten Sie die folgenden VorsichtsmalZnahmen.

Die Nichtbeachtung kann Brand, Stromschlag oder Schaden zur Folge haben und zu
schweren oder sogar tddlichen Verletzungen fuhren.

Verbinden Sie das Kabel mit einer AC-Netzsteckdose mit 220 V - 240 V und einem
Fehlerstromschutzschalter und einem Schutzschalter geméaR den lokal geltenden
Bestimmungen. Es wird dringend empfohlen, einen eigenen Stromkreis zu verwen-
den, der mit mindestens 13 A abgesichert ist.

Verbinden Sie das AC-Ladekabel nicht mit
einem Mehrfach-Steckdosenadapter, einem
Mehrfachstecker oder einem Adapterste-
cker.
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Der Anschluss des AC-Ladekabels an ein
Verlangerungskabel ist streng verboten.

Das Verlangerungskabel kann Uberhitzen
und besitzt keinen Fehlerstromschutzschal-
ter.

Die Funktion fir die Erkennung von Leck-
strdomen der CCID (Charging Circuit Inter-
rupting Device) funktioniert unter
Umstanden nicht ordnungsgemalr.

Verwenden Sie keine Steckerleiste.

Eine Standheizungssteckdose, die nicht die Anforderungen erfullt, darf nicht fir die
Aufladung verwendet werden.

Verbinden Sie den Ladestecker direkt mit dem AC-Ladeeingang. Verwenden Sie
zwischen Ladestecker und AC-Ladeeingang keinen Umwandlungsadapter und
kein Verlangerungskabel.
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Verriegeln und Entriegeln des

AC-Ladesteckers

Der AC-Ladestecker wird verriegelt, wenn er im AC-Ladeeingang sitzt,
um zu verhindern, dass das AC-Ladekabel wahrend des Ladevorgangs
getrennt wird.

IVerriegeIn und Entriegeln des AC-Ladesteckers

Verriegeln des Ladesteckers

Der AC-Ladestecker wird automatisch verriegelt, wenn er mit dem AC-
Ladeeingang verbunden wird.

Entriegeln des Ladesteckers

Der AC-Ladestecker wird entriegelt, wenn die Turen mit dem intelligenten
Einstiegs- und Startsystem oder mit der Fernbedienung entriegelt werden.

Der AC-Ladestecker wird verriegelt, wenn er angeschlossen wird, und
entriegelt, wenn die Tur entriegelt wird. Die Verriegelung/Entriegelung des
AC-Ladesteckers entspricht daher nicht zwangsléaufig der Turverriegelung/
-entriegelung.

Wenn die Tur entriegelt wird und der AC-Ladestecker verriegelt ist, kdnnen

Sie ihn anhand der folgenden Vorgehensweise entriegeln:

* Wenn Sie das intelligente Einstiegs- und Startsystem verwenden, verriegeln Sie
die Tur einmal und entriegeln Sie sie dann wieder.

* Wenn Sie die Funkfernbedienung verwenden, dricken Sie die Entriegelungs-
taste, um die Tur zu entriegeln.
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Dinge, die vor dem Laden beachtet werden

mussen

A\ WARNUNG

Vorsichtsmanahmen beim Aufladen

Das Fahrzeug wurde fiir die Aufladung Uber eine externe Stromquelle mit einem AC-
Ladekabel konzipiert, das ausschlieBlich fir die Verwendung mit herkémmlichen
Haushaltssteckdosen gedacht ist.

Das Fahrzeug unterscheidet sich jedoch grundlegend von normalen Haushaltsgera-
ten. Die unsachgemaRe Verwendung kann zu einem Brand oder Stromschlag fiih-
ren. Schwere oder sogar todliche Verletzungen kénnen die Folge sein.
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Beim Ladevorgang mit 220 V - 240 V flie3t eine groRe Strommenge Uber einen lan-
gen Zeitraum.

Der Ladevorgang kann im Freien durchgefihrt werden.

/\_ HINWEIS

VorsichtsmaRnahmen beim Aufladen

Um den ordnungsgeméRen Ladevorgang sicherzustellen, lesen Sie die folgende
Erklarung und halten Sie die beschriebene Vorgehensweise ein. Der Ladevorgang
sollte nur von erfahrenen Fahrern durchgefuihrt werden, die Uber ausreichendes Hin-
tergrundwissen im Zusammenhang mit dem Ladevorgang verfligen.

Lassen Sie Personen, die nicht mit dem Ladevorgang vertraut sind, wie z.B. Kin-
der, den Ladevorgang nicht unbeaufsichtigt durchfihren.
Halten Sie auerdem das AC-Ladekabel von Kleinkindern fern.

Halten Sie beim Laden mit einer Ladevorrichtung die Anweisungen fir die Verwen-
dung der jeweiligen Ladevorrichtung ein.

Beim Aufladen an einer 6ffentlichen Ladeeinrichtung

Uberpriifen Sie vor dem Aufladen an einer 6ffentlichen Ladeeinrichtung die Einstel-
lung der Ladezeitplanfunktion.

« Wenn der Ladezeitplan registriert ist, schalten Sie die Funktion voriibergehend
aus oder aktivieren Sie “Jetzt laden”.

« Wenn der Ladezeitplan eingeschaltet ist, wird der Ladevorgang nicht gestartet,
auch wenn das AC-Ladekabel angeschlossen ist. Durch den Anschluss des AC-
Ladekabels kdnnen in dem Fall trotzdem Ladekosten entstehen.
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I Uberprifungen vor dem Ladevorgang

Uberpriifen Sie vor dem Ladevorgang immer Folgendes.
Die Feststellbremse ist angezogen.
Der Startschalter steht in der Stellung OFF.
Lichter wie Scheinwerfer, Warnblinkanlage und Innenleuchten usw. sind
ausgeschaltet.
Wenn diese Lichter eingeschaltet sind, verbrauchen sie Strom, wodurch sich die
Ladezeit verléangert.
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Verwenden der AC-Aufladung

/\ HINWEIS

Verwenden des AC-Ladekabels und der dazugehorigen Teile

Beachten Sie die folgenden VorsichtsmaRnahmen, um eine Beschadigung des AC-
Ladekabels und der dazugehérigen Teile zu vermeiden.

Wenn Sie den Ladevorgang unterbrechen oder abbrechen, entfernen Sie den
Ladestecker, bevor Sie den Netzstecker ziehen.

Achten Sie beim Entfernen des AC-Ladekabels darauf, dass der Ladestecker
entriegelt ist.

Ziehen Sie die Kappe des Ladesteckers oder die Kappe des AC-Ladeeingangs
nicht mit Gewalt ab.
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Verhindern Sie, dass der Ladestecker wahrend des Ladevorgangs Vibrationen
ausgesetzt ist. Der Ladevorgang kann angehalten werden.

Fihren Sie keine Gegenstande mit Ausnahme des Ladesteckers in den AC-Lade-
eingang ein.

Wenn Sie den Netzstecker in die Netzsteckdose einstecken oder aus der Netz-
steckdose herausziehen, halten Sie den Stecker an seinem Gehause fest.

Beschéadigen Sie die Kappe des AC-Ladeeingangs nicht mit scharfen oder spitzen
Gegenstanden.
Ziehen Sie nicht gewaltsam am AC-Ladekabel, wenn es eingeklemmt ist oder sich
verwickelt hat. Wenn sich das Kabel verwickelt hat, entwirren Sie es, bevor Sie es
verwenden.
AC-Ladeeingang
Versuchen Sie nicht, den AC-Ladeeingang zu demontieren, reparieren oder modifi-
zieren. Wenn der AC-Ladeeingang repariert werden muss, wenden Sie sich an
einen SUBARU-Vertragshéandler bzw. eine SUBARU-Vertragswerkstatt oder einen
anderen kompetenten Fachbetrieb.
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IDurcthhren des Ladevorgangs

1 Halten Sie das AC-Ladekabel bereit.

2 Stecken Sie das AC-Ladekabel in
die Netzsteckdose der externen
Stromquelle.

Halten Sie den Stecker am Gehause
fest und stecken Sie ihn fest in die
Netzsteckdose ein.

Wenn die Netzsteckdose einen Ein-/

Aus-Schalter besitzt, schalten Sie ihn
ein.

Wenn aufgrund der Installationshéhe,
in der die Netzsteckdose angebracht
ist, eine zusatzliche Last auf die Netz-
steckdose und den Stecker einwirkt,
verwenden Sie einen Faden 0.&., um
die CCID (Charging Circuit Interrupting
Device) an einem Haken oder einer
ahnlichen Vorrichtung aufzuhangen.

Die CCID (Charging Circuit Interrupting Device) kann anhand des Lochs an der
Ruckseite aufgehangt werden. Bringen Sie das CCID (Charging Circuit Interrupting
Device) nicht mit Schrauben an der Wand an.

3 Entriegeln Sie die Tiren und off-
nen Sie den Ladeanschlussdeckel.

Die Ladeeingangskontrollleuchte
leuchtet auf.
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4 Offnen Sie die Kappe des AC-
Ladeeingangs.

5 Entfernen Sie die Kappe des
Ladesteckers und bringen Sie sie
am Kabel an.
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6 Halten Sie den Ladestecker am

Gehéause fest und setzen Sie ihn
vollstéandig in den AC-Ladeeingang
ein.
Achten Sie beim Einsetzen des
Ladesteckers in den AC-Ladeeingang
darauf, dass die ldentifizierungssym-
bole identisch sind.

Wenn der Ladestecker so gerade wie
moglich eingesetzt wird, wird er auto-
matisch verriegelt.

Uberpriifen Sie, ob die Ladekontroll-
leuchte leuchtet. Wenn die Ladekont-
rollleuchte nicht leuchtet, ist der
Ladestecker nicht verriegelt.*

*. Wenn der Ladestecker nicht fest einge-
setzt ist, wird die Verriegelung mehr-
mals durchgefihrt.




18

2. Ladevorgang

7 Uberpriifen Sie, ob die Ladekont-

rollleuchte des Ladeanschlusses
leuchtet.

Der Ladevorgang wird nicht gestartet,
wenn die Ladekontrollleuchte nicht
leuchtet, wahrend der Ladestecker ver-
bunden ist.

Wenn die Ladekontrollleuchte blinkt, ist
der Ladezeitplan registriert.

Die Ladekontrollleuchte erlischt nach dem Abschluss des Ladevorgangs.

Wahrend des Ladevorgangs
Die Startzeit der Aufladung kann in Abhangigkeit von den Fahrzeugbedingungen
unterschiedlich sein, was jedoch keine Stérung darstellt.
Wahrend des Ladevorgangs kénnen Gerausche aus dem Bereich der Traktionsbat-
terie ausgeldst durch den Betrieb der Klimaanlage oder des “Batteriekiihler” zu horen
sein.
Wahrend des Ladevorgangs und nach dem Ladevorgang kdnnen der Motorraum und
der umgebende Bereich, in dem die Bordladevorrichtung fur die Traktionsbatterie
installiert ist, warm werden.
Die Oberflache der CCID (Charging Circuit Interrupting Device) kann heifl3 werden,
was jedoch keine Stérung darstellt.
In Abhé&ngigkeit von den Funkwellenbedingungen kénnen Stérungen im Radio zu
héren sein.

Sicherheitsfunktion

Der Ladevorgang wird nicht gestartet, wenn der Ladestecker nicht verriegelt ist.

Wenn die Ladekontrollleuchte auch nach dem Einsetzen des Ladesteckers nicht

leuchtet, entfernen Sie den Ladestecker, setzen ihn wieder ein und tberprifen dann,
ob die Ladekontrollleuchte des Ladeanschlusses leuchtet.
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A\ WARNUNG

Durchfuihren des Ladevorgangs
Beachten Sie die folgenden VorsichtsmalZnahmen.
Andernfalls kann ein unerwarteter Unfall mit schweren oder sogar todlichen Verlet-
zungen verursacht werden.
Stellen Sie eine Verbindung mit einer Stromquelle her, die fur die Aufladung geeig-
net ist.

Vergewissern Sie sich, dass keine Fremdkdrper am AC-Ladekabel, am Stecker
und an der Steckdose anhaften.

Vergewissern Sie sich vor dem Ladevorgang, dass der AC-Ladeeingang nicht ver-
formt, beschadigt oder korrodiert ist und dass keine Fremdkdrper wie Schmutz,
Schnee und Eis am Eingang anhaften.

Wenn in diesen Bereichen Schmutz oder Staub vorhanden ist, beseitigen Sie die-
sen vollstandig, bevor Sie den Ladestecker einsetzen.
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Stellen Sie vor dem Einsetzen des Ladevorrichtungssteckers in die Ladevorrich-
tung sicher, dass kein Schmutz oder Staub an den Kontakten anhaftet. Wenn in
diesen Bereichen Schmutz oder Staub vorhanden ist, beseitigen Sie diesen voll-
standig, bevor Sie den Ladevorrichtungsstecker einsetzen.

Achten Sie darauf, dass die Kontakte des AC-Ladeeingangs nicht feucht werden.

Verwenden Sie nur Netzsteckdosen, in die der Stecker sicher eingesetzt werden
kann.

Legen Sie das AC-Ladekabel wahrend des Ladevorgangs nicht zusammen oder
wickeln Sie es nicht auf, da das zu einer Uberhitzung fiihren kann.
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A\ WARNUNG

Berlihren Sie die Kontakte des Ladesteckers und des AC-Ladeeingangs nicht mit
spitzen Metallgegenstanden (Nadeln usw.) oder mit der Hand und schlieBen Sie
sie nicht mit Fremdkorpern kurz.

Verwenden Sie beim Laden im Freien eine regendichte Steckdose, die fur den Ein-
satz im AuRenbereich ausgelegt ist.

Stellen Sie sicher, dass die regendichte Steckdosenabdeckung vollsténdig
geschlossen ist. Wenn die regendichte Steckdosenabdeckung nicht geschlossen
werden kann, bringen Sie eine regendichte Steckdosenabdeckung an, die sich
schlieBen l&sst.

Folgen Sie den Anweisungen der Ladevorrichtung, um den Ladevorgang an der
Ladestation anzuhalten.

Wenn Sie wéhrend des Ladevorgangs eine Warmeentwicklung, Rauch, Geruche,
Gerausche oder andere Anomalien bemerken, halten Sie den Ladevorgang sofort
an.

Stecken Sie den Stecker nicht ein, wenn die Steckdose mit Wasser oder Schnee
bedeckt ist.

Wenn der Ladevorgang bei Regen- oder Schneefall durchgefuhrt wird, verbinden
oder trennen Sie den Stecker nicht mit feuchten Handen. Achten Sie auf3erdem
darauf, dass der Stecker oder die Netzsteckdose nicht feucht werden.

Laden Sie das Fahrzeug nicht wahrend eines Geuwitters.

Achten Sie darauf, dass das AC-Ladekabel nicht in einer Tir oder in der Heck-
klappe eingeklemmt wird.




2. Ladevorgang 21

A\ WARNUNG

Achten Sie darauf, dass die Rader nicht auf dem AC-Ladekabel, dem Stecker, dem
Ladestecker und der CCID (Charging Circuit Interrupting Device) stehen.

Setzen Sie den Stecker fest in die Steckdose ein.

Verwenden Sie kein Verlangerungskabel und keinen Umwandlungsadapter.
SchlieBen Sie die Motorhaube, bevor Sie das Ladesystem verwenden.

Das Kuhlgeblase kann plétzlich anlaufen. Wenn Sie drehende Teile, wie z.B. das
Geblése, berlihren oder ihnen zu nahe kommen, besteht die Gefahr, dass Ihre
Hande oder Kleidungsstiicke (insbesondere Krawatten oder Schals) erfasst wer-
den. Das kann zu schweren Verletzungen fuhren.

Vergewissern Sie sich nach dem Anschluss des Ladekabels, dass es sich nicht um
einen Gegenstand gewickelt hat.

Wenn die Betriebsanzeige an der CCID (Charging Circuit Interrupting Device) nach
dem Einstecken des AC-Ladekabels in die Netzsteckdose nicht leuchtet, ziehen
Sie das Kabel sofort wieder heraus.
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Bordladevorrichtung flir die Traktionsbatterie

Die Bordladevorrichtung fur die Traktionsbatterie befindet sich im Motorraum.
Beachten Sie die folgenden Vorsichtsmaflinahmen im Hinblick auf die Bordladevor-
richtung fiir die Traktionsbatterie. Bei Nichtbeachtung dieser VorsichtsmalRnahmen
besteht die Gefahr schwerer oder tédlicher Verletzungen, wie z.B. Verbrennungen
und Stromschlage.

Die Bordladevorrichtung fiir die Traktionsbatterie wird wahrend des Ladevorgangs
heil3. Berihren Sie die Bordladevorrichtung fiir die Traktionsbatterie nicht. Es
besteht Verbrennungsgefahr.

Die Bordladevorrichtung fur die Traktionsbatterie darf nicht demontiert, repariert
oder modifiziert werden. Wenn die Bordladevorrichtung fir die Traktionsbatterie
repariert werden muss, wenden Sie sich an einen SUBARU-Vertragshandler bzw.
eine SUBARU-Vertragswerkstatt oder einen anderen kompetenten Fachbetrieb.
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HINWEIS

Durchfuihren des Ladevorgangs
Setzen Sie den Stecker nicht in den AC-Ladeeingang ein.
Der AC-Ladeeingang kann dadurch beschadigt werden.
Verwenden von privaten Stromgeneratoren
Verwenden Sie keine privaten Stromgeneratoren als Stromquelle fir den Ladevor-
gang.
Es besteht die Gefahr, dass der Ladevorgang instabil wird, dass nicht genigend
Spannung bereitgestellt wird und dass der Ladevorgang angehalten wird.
Unterstiutzter Temperaturbereich
Fihren Sie den Ladevorgang nicht bei AuRentemperaturen von -30°C oder weni-
ger durch, da dadurch der Ladevorgang im Normalfall langer dauert.
Lassen Sie das Fahrzeug oder das AC-Ladekabel nicht in Bereichen mit einer
AuBentemperatur von weniger als -40°C zurick.
Ladestation
Je nach der Umgebung, in der sich die Stromversorgungsausriistung befindet, kann
der Ladevorgang bedingt durch Rauschen instabil oder die Spannung zu niedrig sein
und der Ladevorgang angehalten werden.
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INach dem Laden
1 Entriegeln Sie die Turen, um den Ladestecker zu entriegeln.

Der Ladestecker wird entriegelt und die Kontrollleuchte des AC-Ladeeingangs
leuchtet auf, wenn die Tlren entriegelt werden.

2 Fassen Sie den Ladestecker unbe-
dingt an seinem Gehause an und
ziehen Sie ihn in Ihre Richtung.
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3 Bringen Sie die Kappe des
Ladesteckers an.

4 SchlieRen Sie die Kappe des AC-
Ladeeingangs und den Ladean-
schlussdeckel.

Verriegeln Sie die Turen, um den Lade-
anschlussdeckel zu verriegeln.
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5 Ziehen Sie den Stecker aus der
Netzsteckdose, wenn die Ladevor-
richtung Uber einen langeren Zeit-
raum nicht verwendet wird.

Halten Sie den Stecker am Gehause
fest, wenn Sie ihn abziehen.

Verstauen Sie das Kabel sofort, nach-
dem Sie es getrennt haben.

Wenn der Stecker eingesetzt bleibt,
Uberpriifen Sie monatlich, ob sich
Schmutz oder Staub am Stecker und
am Anschluss angesammelt hat.

A\ WARNUNG

Nach dem Laden

Entfernen Sie den Stecker, wenn er Uber einen langeren Zeitraum nicht verwendet
wird.

Am Stecker oder in der Steckdose kdnnen sich Schmutz und Staub ansammein.

Dadurch kann es zu einer Stérung oder einem Brand mit potenziell schweren oder
sogar todlichen Verletzungen kommen.

HINWEIS

Nach dem Laden

Bewahren Sie das Ladekabel auRerhalb der Reichweite von Kleinkindern und Kin-
dern auf.

Bewahren Sie den Stecker an einem sicheren, trockenen und staubfreien Ort auf,
nachdem Sie ihn aus der Steckdose gezogen haben.

Wenn Sie auf das AC-Ladekabel oder den Stecker treten oder mit einem Fahrzeug
daruber fahren, kdnnen das Kabel oder der Stecker beschadigt werden.

Bringen Sie nach dem Trennen des Ladesteckers vom AC-Ladeeingang die Kappe
des AC-Ladeeingangs wieder an und schlie3en Sie den Ladeanschlussdeckel.
Wenn die Kappe des AC-Ladeeingangs nicht aufgesetzt wird, kénnen Wasser oder
Fremdkdrper in den AC-Ladeeingang gelangen, wodurch das Fahrzeug beschadigt
werden kann.
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Verwenden der DC-Aufladung

A\ WARNUNG

Verwendung einer DC-Ladevorrichtung
Beachten Sie die folgenden VorsichtsmalZnahmen.
Andernfalls kann ein unerwarteter Unfall mit schweren oder sogar todlichen Verlet-
zungen verursacht werden.
Verwenden Sie eine DC-Ladevorrichtung, die den Anforderungen von IEC 61815
und IEC 62196 entspricht.

Verwenden Sie kein Ladekabel mit einer Lange von mehr als 30 Metern.
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IDurcthhren des Ladevorgangs
1 Entriegeln Sie den Ladeanschlussdeckel, indem Sie die Tiuren entriegeln.

2 Offnen Sie den Ladeanschlussde-
ckel.

Die Ladeeingangskontrollleuchte
leuchtet auf.

3 Offnen Sie die Kappe des AC-
Ladeeingangs und dann die Kappe
des DC-Ladeeingangs.
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4 Setzen Sie den DC-Ladestecker
fest und vollstandig in den Lade-
eingang ein.

Wenn Sie den DC-Ladestecker ord-
nungsgemal einsetzen, wird er auto-
matisch verriegelt.

Achten Sie beim Einsetzen des DC-
Ladesteckers in den Ladeeingang dar-
auf, dass die ldentifizierungssymbole
identisch sind.

Die Form und Verwendung des DC-
Ladesteckers unterscheidet sich in
Abhangigkeit vom Typ der DC-Lade-
vorrichtung. Fuhren Sie die Bedienvor-
gange unter Beachtung der Hinweise
zur Handhabung der DC-Ladevorrich-
tung durch.

5 Betatigen Sie die DC-Ladevorrichtung und starten Sie den Ladevorgang.

Befolgen Sie die Hinweise zur Handhabung der DC-Ladevorrichtung, um den Lade-
vorgang zu starten.

Der Ladevorgang beginnt, nachdem eine Systemprifung vorgenommen wurde.
6 Uberpriifen Sie, ob die Ladekontrollleuchte am Ladeanschluss aufleuchtet.

Wenn die Ladekontrollleuchte nicht leuchtet, wurde der Ladevorgang nicht gestar-
tet.

Stoppen Sie den Ladevorgang entsprechend den Hinweisen zur Handhabung der
DC-Ladevorrichtung, wenn der DC-Ladevorgang unterbrochen werden muss.
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Wahrend der DC-Aufladung
Informationen Uber die aktuellen Ladebedingungen kdnnen in der Multi-Informations-
anzeige abgerufen werden.

Die tatsachliche Ladezeit kann von der wahrend des Ladevorgangs an der DC-Lade-
vorrichtung angezeigten Ladezeit abweichen.

Es kann vorkommen, dass das Radio wahrend der DC-Aufladung aufgrund von Rau-
schen nicht zu horen ist.

Wenn die Batterie fast voll ist, wird die Ladegeschwindigkeit verringert und es dauert
langer, bis der Ladevorgang abgeschlossen ist.

Aufgrund des Restladestands der Traktionsbatterie, der AuRentemperatur, den Spe-
zifikationen der Ladevorrichtung (Stand) usw. kann sich unter Umsténden die Restla-
dezeit andern oder der Ladevorgang angehalten werden, bevor der obere Grenzwert
der Ladekapazitat erreicht wird.

Es wird empfohlen, haufige DC-Ladevorgange zu vermeiden, um einen Abfall der
Kapazitat der Traktionsbatterie zu verhindern.

Verlassen Sie nach dem Abschluss des DC-Ladevorgangs zligig den DC-Ladebe-
reich, damit er fur andere Fahrzeuge frei wird.
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A\ WARNUNG

Warnhinweise fur den DC-Ladevorgang

Beachten Sie bei der DC-Aufladung unbedingt die folgenden Hinweise.

Andernfalls kann ein Unfall mit schweren oder sogar tddlichen Verletzungen verur-
sacht werden.

Vergewissern Sie sich, dass die DC-Ladevorrichtung und der DC-Ladeeingang
nicht beschadigt sind. Wenn eine Beschadigung am DC-Ladeeingang vorhanden
ist, fhren Sie keine DC-Aufladung durch und lassen Sie den DC-Ladeeingang
unverziglich von einem SUBARU-Vertragshandler bzw. einer SUBARU-Vertrags-
werkstatt oder einem anderen kompetenten Fachbetrieb untersuchen.

Berlhren Sie nicht die Kontakte des DC-Ladesteckers oder -eingangs mit spitzen,
metallischen Gegenstanden (Dréhten und Nadeln) und erzeugen Sie keinen Kurz-
schluss mit Fremdkdrpern.

Fuhren Sie keine anderen Gegenstande als den DC-Ladestecker in den DC-Lade-
eingang ein.

Vergewissern Sie sich, dass das DC-Ladekabel nicht zusammengerollt ist und
dass keine schweren Gegenstande auf dem Kabel stehen.

Vergewissern Sie sich, dass der DC-Ladeeingang in direktem Kontakt mit dem DC-
Ladestecker ist.

Verwenden Sie keine Umwandlungsadapter, Verlangerungskabel usw. zwischen
dem DC-Ladestecker und dem DC-Ladeeingang.

Wenn der DC-Ladevorgang unterbrochen wird, befolgen Sie die Hinweise zur
Handhabung der DC-Ladevorrichtung. Brechen Sie den DC-Ladevorgang sofort
ab, wenn wahrend des Ladevorgangs Warme, Rauch, ungewohnliche Gerausche
oder Gerliche usw. entstehen.

Vergewissern Sie sich, dass am DC-Ladestecker und am DC-Ladeeingang keine
Fremdkdrper wie Schnee oder Eis anhaften. Wenn dies der Fall ist, beseitigen Sie
die Fremdmaterialien, bevor Sie den DC-Ladestecker anschlieRen.

Laden Sie das Fahrzeug nicht, wenn Blitzgefahr besteht. Wenn Sie wéhrend der
Aufladung des Fahrzeugs einen Blitz bemerken, berlihren Sie nicht das Fahrzeug
und das DC-Ladekabel.

Verhindern Sie, dass die Kontakte des DC-Ladeeingang feucht werden.
SchlieBen Sie die Motorhaube, wenn Sie die DC-Aufladung verwenden. Das Kiihl-
geblase kann plétzlich anlaufen. Halten Sie Hande und Kleidung (vor allem Krawat-

ten oder Schals) vom Geblase fern. Andernfalls kénnen die Hande oder die
Kleidung eingeklemmt werden, was zu schweren Verletzungen fuhren kann.
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A\ WARNUNG

AnschlieRen des DC-Ladesteckers
Befolgen Sie die Hinweise zur Handhabung der DC-Ladevorrichtung, um den DC-
Ladestecker anzuschlieBen. Wenn der Stecker nicht ordnungsgemaf verbunden
ist, kann das System die Verbindung nicht erkennen. In dem Fall kann es mdglich
sein, das EV-System zu starten.

Ziehen Sie nach dem Abschluss des Ladevorgangs den DC-Ladestecker aus dem

DC-Ladeeingang, bevor Sie das EV-System starten.

Wenn das Fahrzeug losfahrt, wahrend der Stecker noch verbunden ist, kann das zu

einem Unfall mit potenziell schweren oder sogar tédlichen Verletzungen fuhren.
Entfernen Sie den DC-Ladestecker nicht wahrend des DC-Ladevorgangs aus dem

DC-Ladeeingang. Nachdem am DC-Ladestecker der Ladevorgang beendet wurde,
ziehen Sie den DC-Ladestecker aus dem DC-Ladeeingang.

HINWEIS

Verwenden der DC-Aufladung

Befolgen Sie unbedingt die Hinweise zur Handhabung der DC-Ladevorrichtung. Bei
Nichtbeachtung dieser Hinweise kénnen das Fahrzeug und die DC-Ladevorrichtung
beschadigt werden.
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INach dem Laden

1 Betatigen Sie die DC-Ladevorrichtung, um den Ladevorgang zu beenden.

Der DC-Ladestecker wird automatisch entriegelt, wenn der Ladevorgang abge-
schlossen ist.

2 Entfernen Sie den DC-Ladeste-
cker.

Die Form und Verwendung des DC-
Ladesteckers unterscheidet sich in
Abhangigkeit vom Typ der DC-Lade-
vorrichtung. Fuhren Sie die Bedienvor-
gange unter Beachtung der Hinweise
zur Handhabung der DC-Ladevorrich-
tung durch.

Verstauen Sie den gezogenen DC-Ladestecker wieder an seiner urspriinglichen
Position.

3 SchlieRen Sie die Kappe des AC-
Ladeeingangs und die Kappe des
DC-Ladeeingangs und schlieBen
Sie dann den Ladeanschlussde-
ckel.

HINWEIS

Vorsicht nach der DC-Aufladung
Befestigen Sie unbedingt die Kappe des DC-Ladeeingangs am DC-Ladeeingang
und schlieBen Sie dann den Ladeanschlussdeckel, nachdem Sie den DC-Ladeste-
cker aus dem Eingang entfernt haben. Wenn die Kappe des DC-Ladeeingangs nicht
geschlossen wird, kdnnen Fremdmaterialien in den Eingang gelangen und eine Sto-
rung des EV-Systems verursachen.
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Verwenden der Ladezeitplanfunktion

IEinsteIIungen der Ladezeitplanfunktion

Bei der Registrierung des Ladezeitplans kénnen die folgenden Einstellungen
geandert werden.

Auswahlen des Lademodus
Einer der beiden folgenden Lademodi kann ausgewahlt werden.
“Start”

Der Ladevorgang wird zur festgelegten Zeit* gestartet und bei vollstandi-
ger Aufladung beendet.

“Start-Stopp”

Der AC-Ladevorgang wird entsprechend der festgelegten Start- und
Stoppzeit durchgefiihrt.*
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*. Es kénnen leichte Abweichungen bei den Ladezeitpunkten auftreten, wenn eine
Aufladung aufgrund des Ladestands der Traktionsbatterie erfolgt.

Wiederholungseinstellung
Der regelmafRlige Ladezeitplan kann festgelegt werden, indem Sie den
gewlnschten Wochentag auswéhlen. Wahlen Sie einen Wochentag oder
mehrere Wochentage, an dem/denen der Ladezeitplan ausgefiihrt werden
soll.
Ein- und Ausschalten von “Jetzt laden”
Um den Ladevorgang zu starten, ohne die Ladezeitplaneinstellung zu
andern, schalten Sie “Jetzt laden” ein, um den Ladezeitplan voruberge-
hend auszusetzen, und starten Sie dann den Ladevorgang nach dem
Anschluss des AC-Ladesteckers.*

*. Wenn der Ladestecker wihrend des Ladevorgangs entfernt wird, wahrend der

Ladezeitplan registriert und “Jetzt laden” eingeschaltet ist, wird “Jetzt laden” ausge-
schaltet.

“Nachstes Ereignis”

Innerhalb der registrierten Ladezeitplane wird der Zeitplan, der als nachs-
tes ansteht, “Néchstes Ereignis” genannt.

Im Rahmen des Ladezeitplans wird der AC-Ladevorgang entsprechend
dem Néachsten Ereignis durchgefuhrt.



32 2. Ladevorgang

IEinsteIIungsvorgénge in der Multi-Informationsanzeige

Verwenden Sie die Anzeigenregelschalter, um den Ladezeitplan einzurichten.
Anzeigenregelschalter
Multi-Informationsanzeige

Registrieren des Ladezeitplans

1 Dricken Sie im Bereich der Anzeigenregelschalter auf A oder v, um
£+ auszuwahlen.

2 Dricken Sie im Bereich der Anzeigenregelschalter auf < oder > ,
um “Fahrzeugeinst.” auszuwéhlen, und dricken und halten Sie
dann OK .

3 Dricken Sie im Bereich der Anzeigenregelschalter auf A oder V', um
“Ladeeinstellungen” auszuwahlen, und dricken Sie dann auf QK .

Der Bildschirm “Ladeeinstellungen” wird angezeigt.
4 Dricken Sie im Bereich der Anzeigenregelschalter auf A\ oder WV, um
“Ladezeitplan” auszuwahlen, und driicken Sie dann auf QK .

Der Bildschirm “Ladezeitplan” wird angezeigt.

5 Dricken Sie im Bereich der
Anzeigenregelschalter auf A Ladezeitplan
oder v, um “Geplante Ereign.” Jetzt laden m‘
auszuwahlen, und driicken Sie Geplante Ereign. i
dann auf OK .
Der Bildschirm “Geplante Ereign.”
wird angezeigt.

Nachstes Ereignis

:driicken,
um den Ladezeitplan zu andern
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6 Driucken Sie im Bereich der

Anzeigenregelschalter auf A Geplante Ereign.
oder Vv, um “hinzufiigen” aus- A
zuwahlen, und dricken Sie E3hinzufiigen

dann auf QK .

Der Bildschirm “Lademodus” wird :E\r/eignis
angezeigt.

hinzufiigen

7 Dricken Sie im Bereich der Anzeigenregelschalter auf A oder N, um
das zu andernde Element mit dem Cursor auszuwahlen, und driicken
Sie dann auf £ oder % , um die Einstellung zu andern.
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Wenn der Lademodus auf “Start” eingestellt ist, legen Sie den Startzeit-
punkt des Ladevorgangs fest.

Wenn der Lademodus auf “Start-Stopp” eingestellt ist, legen Sie den
Startzeitpunkt und den Stoppzeitpunkt des Ladevorgangs fest.
Nachdem Sie die gewlnschten Einstellungen vorgenommen haben,
driicken Sie auf QK .

8 Dricken Sie im Bereich der Anzeigenregelschalter auf A oder N, um
den gewlnschten Tag auszuwahlen, an dem die Wiederholungseinstel-
lung aktiviert werden soll, und driicken Sie dann auf OK .

Mit jedem Druck auf QK wird die Wiederholungseinstellung ein- bzw.
ausgeschaltet.

Wenn die Einstellung eingeschaltet ist, wird der Ladezeitplan an diesem
Tag wiederholt. Es kann mehr als ein Tag ausgewahlt werden.
Nachdem Sie die gewinschten Einstellungen vorgenommen haben,
wahlen Sie “Erledigt” und driicken Sie dann auf OK .

Es wird ein Bildschirm angezeigt, in dem die Einstellungen gespeichert
werden kénnen.

9 Wahlen Sie “Speichern” und driicken Sie auf OK , um die Einstellungen
zu speichern.
Die Einstellungen werden gespeichert. Wenn Sie die Einstellungen
andern mdchten, driicken Sie auf <5 und fuhren den Einstellungsvor-
gang erneut durch.
Wenn die Einstellungen abgeschlossen sind und der AC-Ladestecker

mit dem Fahrzeug verbunden wird, wird die Aufladung entsprechend
den Einstellungen des Ladezeitplans durchgefihrt.
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Ein- und Ausschalten der Ladezeitplane
Die registrierten Ladezeitplane kdnnen ein- und ausgeschaltet werden.
1 Fihren Sie Schritt 1 bis 5 der

Beschreibung fur die “Registrie-
ren des Ladezeitplans” durch
und rufen Sie den Bildschirm

Ladezeitplan

Jetzt laden ey

Geplante Ereign.

Nachstes Ereignis

:driicken,

um den Ladezeitplan zu andern

“Geplante Ereign.” auf.

Eine Liste der registrierten Ladezeit-
plane wird angezeigt.

2 Dricken Sie im Bereich der
Anzeigenregelschalter auf A
oder Vv, um das Element aus-
zuwahlen, das ein-/ausge- Start
schaltet werden soll, und Taglich
driicken Sie dann auf OK .

Geplante Ereign. =

A = =
21:00p.m. | EIN |

A4
(I4:EIN/AUS
:drlicken,
um den Ladezeitplan zu andern

Mit jedem Druck auf QK wird
der ausgewdahlte Ladezeitplan
ein- bzw. ausgeschaltet.

Wenn ein Ladezeitplan ausgeschaltet ist, wird er ignoriert und es erfolgt
keine Aufladung nach dem Zeitplan.
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Andern der registrierten Ladezeitplane
Die registrierten Ladezeitplane kdnnen modifiziert oder geléscht werden.
1 Fuhren Sie Schritt 1 bis 5 der

Beschreibung fur die “Registrie-
ren des Ladezeitplans” durch
und rufen Sie den Bildschirm
“Geplante Ereign.” auf.

Eine Liste der registrierten Ladezeit-
plane wird angezeigt.

Driicken Sie im Bereich der
Anzeigenregelschalter auf A
oder Vv, um das Element aus-
zuwahlen, das geandert wer-
den soll, und dricken und
halten Sie dann QK .

Der Bildschirm “Ereignis bearb.”
wird angezeigt.

Ladezeitplan
Jetztladen
Geplante Ereign.
Nachstes Ereignis
:driicken,
um den Ladezeitplan zu andern

|AUS|

Geplante Ereign. =

Start
Taglich

A s =
21:00p.m. | EIN |

A4
(I4:EIN/AUS
:drlicken,
um den Ladezeitplan zu andern

3 Dricken Sie im Bereich der Anzeigenregelschalter auf A oder N, um
das gewiinschte Element auszuwahlen, dricken Sie auf QK und fih-
ren Sie dann die erforderlichen Schritte durch.

“Bearbeiten”

Andern Sie die gewiinschten Einstellungen gemaR der Beschreibung fiir
die “Registrieren des Ladezeitplans” beginnend ab Schritt 7 .

Driicken Sie auf <5, um zum vorherigen Bildschirm zuriickzukehren.
“Léschen”

Ein Bildschirm mit einer Loschbestatigung wird angezeigt.

Driicken Sie im Bereich der Anzeigenregelschalter auf A oder \v, um
“Ja” auszuwahlen, und driicken Sie dann auf OK, um den ausgewdahlten
Ladezeitplan zu ldschen.

Um dem Léschvorgang abzubrechen, wahlen Sie “Nein” und driicken Sie
dann auf OK .

Driicken Sie auf <5, um zum vorherigen Bildschirm zuriickzukehren.
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Einschalten von “Jetzt laden”

Die Einstellung “Jetzt laden” kann anhand einer der beiden folgenden Vor-
gehensweisen geandert werden.

Vorgehensweise im Bildschirm “Ladezeitplan”

1 Fihren Sie Schritt 1 bis 4 der Beschreibung fur die “Registrieren des
Ladezeitplans” durch und rufen Sie den Bildschirm “Ladezeitplan” auf.

2 Druicken Sie im Bereich der Anzeigenregelschalter auf A oder Vv, um
“Jetzt laden” auszuwéahlen, und driicken Sie dann auf QK .

Mit jedem Druck auf OK wird “Jetzt laden” aktiviert bzw. deaktiviert.

Vorgehensweise im Bildschirm “Abschlussanzeige™

*: Wenn fir den “Ladezeitplan” nicht “Abschlussanzeige” im Bildschirm Q in der
Multi-Informationsanzeige festgelegt ist, wird der Bildschirm “Abschlussanzeige”
nicht angezeigt. Uberpriifen Sie in diesem Fall die Einstellungen in der Multi-Infor-
mationsanzeige.

1 Schalten Sie den Startschalter aus. Der Bildschirm “Abschlussanzeige”
wird in der Multi-Informationsanzeige angezeigt.
(Wenn eine Tir geoffnet wird, wahrend auf die Ausfihrung des Lade-
zeitplans gewartet wird, wird derselbe Bildschirm angezeigt.)

2 Dricken Sie auf OK , um “Jetzt laden” einzuschalten.

Nach dem Abschluss des Einstellungsvorgangs wird der Ladevorgang

gestartet, wenn der AC-Ladestecker angeschlossen wird.

Aufrufen von “Nachstes Ereignis”

1 Fuhren Sie Schritt 1 bis 4 der Beschreibung fir die “Registrieren des
Ladezeitplans” durch und rufen Sie den Bildschirm “Ladezeitplan” auf.

2 Dricken Sie im Bereich der Anzeigenregelschalter auf A oder Vv, um
“Néachstes Ereignis” auszuwahlen, und driicken Sie dann auf QK .

Der Bildschirm “Néachstes Ereignis” wird angezeigt.
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IEinsteIIungsvorgénge im Multimedia-Bildschirm

Ausfuhrliche Informationen Uber die Bedienung des Bildschirms des Audio-
systems finden Sie in der “Multimedia Betriebsanleitung”.

Einstellungsvorgange fiir den Ladezeitplan werden im Bildschirm “Ladeplan”
durchgefihrt.

Aufrufen des Bildschirms “Ladeplan”

1 Stellen Sie den Startschalter auf
ON und rufen Sie den Menubild-
schirm auf.

Die Ladezeitplaneinstellungen kon-
nen nicht im Modus ACCESSORY
bearbeitet werden.

“ZUNDUNG EIN”

—
D
Q.
[v]
<
(=]
=

«Q
@
>

«Q

2 Wahlen Sie =y und “Lade-
plan” in dieser Reihenfolge. Der
Bildschirm  “Ladeplan”  wird P
angezeigt.

& Fahrzeug

Ladeplan >
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Beschreibung des Bildschirms “Ladeplan”

< Fahrzeug - Ladeplan ¢ ¥ 3 12:00

Mo. Di. Mi. Do Fr. Sa. So.

6AM
12PM

6PM

o e Hinzuf. Bearb. 4 Jetztladen

[ @)
o
Ladezeitplane

Zeigt den registrierten Wochenzeitplan in einer Liste mit Symbolen an.
Taste “Hinzuf.”

Driicken Sie auf diese Taste, um ein neues Element zum Ladezeitplan hinzuzufu-
gen.

Taste “Bearb.”

Driicken Sie auf diese Taste, um registrierte Elemente des Ladezeitplans zu &ndern
oder zu ldschen.

@ Taste “Jetzt laden”
Mit jedem Druck auf die Taste wird “Jetzt laden” ein- bzw. ausgeschaltet.
Zurlck-Taste

Driicken Sie auf diese Taste, um den Bildschirm “Ladeplan” zu schlieRen.
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Registrieren des Ladezeitplans

1 Rufen Sie den Bildschirm “Ladeplan” auf.

2 Drucken Sie auf “Hinzuf.”.

Der Bildschirm “Vorgang hinzufiigen” wird angezeigt.

3 Geben Sie die gewlinschte Zeit fir den Ladezeitplan ein.

Lademodus

Dricken Sie auf “Start bei einge-
stellter Zeit” oder “Starten u.
anhalten b. eingest. Zeiten”, um
den gewinschten Lademodus
auszuwahlen.

X Vorgang hinzufiigen
Lademodi

Start bei eingestellter Zeit

: :
Starten u. anhalten b. eingest. Zeiten O <:I
)

Ladeplan

« Wenn “Start bei eingestellter Zeit” ausgewahlt ist

Legen Sie den Startzeitpunkt des Ladevorgangs fest und driicken Sie

auf “OK”.

X Vorgang hinzufiigen
Lademodi

Start bei eingestellter Zeit ®

12:00AM
A

Starten u. anhalten b. eingest. Zeiten O

e Speichern

Startzeit

X Starten u.anhalten b, eingest. Zeiten
X Vorgang hinzufiigen

Start bei eingestellter Zeit ® | @

Startzeit 12:00AM 04 00 AM

Starten u.anhalten b. eingest. Zeiten O v v

Léschen Speichern

e Wenn “Starten u. anhalten b. eingest. Zeiten” ausgewahlt ist

Legen Sie den Startzeitpunkt und den Stoppzeitpunkt des Ladevor-
gangs fest und driicken Sie auf “OK”.
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Wiederholungseinstellungen

Waéhlen Sie den Wochentag und
drucken Sie auf OK.

Wenn die Einstellung einge-
schaltet ist, wird der Ladezeit-
plan an diesem Tag wiederholt.
Es kann mehr als ein Tag aus-
gewahlt werden.

X Vorgang hinzufiigen

Starten u. anhalten b. eingest. Zeiten O

Ladeplan

Wiederholen

Keine i <:I

Speichern

X Vorgang hinzufiigen

Starten u. anhalten b. eingest. Zeiten O

Wiederholen

Loschen

Speichem

x Wiederholen G

Montag
Dienstag a
Mittwoch o

Donnerstag o

Freitag o

4 Drucken Sie nach dem Abschluss des Einstellungsvorgangs auf “Spei-

chern”.

Der Ladezeitplan wird registriert und es wird ein Symbol zum Zeitplan

hinzugefugt.

Um die Registrierung des Ladezeitplans abzubrechen, driicken Sie auf

die Zuriick-Taste.

Wenn nach dem Abschluss des Einstellungsvorgangs der Startschalter
ausgeschaltet und der AC-Ladestecker mit dem Fahrzeug verbunden
wird, wird der Ladevorgang entsprechend den Einstellungen des Lade-

zeitplans durchgefihrt.
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Ein- und Ausschalten der Ladezeitplane
1 Rufen Sie den Bildschirm “Ladeplan” auf.
2 Drucken Sie auf “Bearb.”.

Der Bildschirm “Vorgéange” wird angezeigt.

3 Aktivieren oder deaktivieren Sie
die am Bildschirm angezeigten
Elemente in der Zeile des Lade- - .

. . R . Dla :l bei eingestellter Zeit
zeitplans, den Sie &ndern moch- 500 Al
ten.

X Vorgénge Bearb.

o

Wenn der gewinschte Ladezeit-
plan nicht im Bildschirm angezeigt
wird, blattern Sie nach oben und e
unten durch die Liste, um ihn anzu-
zeigen.
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Mit jedem Druck auf die Taste wird der Ladezeitplan abwechselnd ein- bzw. aus-
geschaltet.

Andern der registrierten Ladezeitplane
1 Rufen Sie den Bildschirm “Ladeplan” auf.
2 Drucken Sie auf “Bearb.”.

3 Dricken Sie auf “Bearb.” im
Bildschirm “Vorgange”. * Vorgange B“""@
Start bei eingestellter Zeit O
4 Dricken Sie unter den am Bild-

Der Bildschirm “Vorgéange” wird angezeigt.

schirm angezeigten Elementen
auf den Ladezeitplan, den Sie
andern mdchten.

Vorgénge bearb.

Start bei eingestellter Zeit
Dofr
8:00 AM

I
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Andern von registrierten Elementen:

Andern Sie die gewiinschten Einstellungen gemaR der Beschreibung
fur die “Registrieren des Ladezeitplans” von Schritt 3 bis Schritt 4 .
Wenn eine Einstellung geéndert wird, &ndert sich auch ihr Symbol im
Kalender.

Loschen von registrierten Elementen:

Driicken Sie auf “Loschen”.

< Vorgénge bearb.

Eine Meldung mit einer LOsch- Starten und anhelten
bestatigung wird angezeigt. startzeit 1200AM ¢

Abfahrtszeit 10:00AM

Driicken Sie auf “Léschen”, um
den ausgewahlten Ladezeitplan
zu loschen.

Ladeplan

Wiederholen Mittwoch  :

Um den Léschvorgang abzubre- QLU” -
chen, dricken Sie auf “Abbre-

chen” oder auf die Zurlick-Taste.

Wenn ein Ladezeitplan geldscht wird, wird auch sein Symbol aus dem
Kalender geldscht.

Einschalten von “Jetzt laden”
1 Rufen Sie den Bildschirm “Ladeplan” auf.
2 Drucken Sie auf “Jetzt laden”.

Mit jedem Druck auf die Taste wird “Jetzt laden” ein- bzw. ausgeschal-
tet.

Nach dem Abschluss des Einstellungsvorgangs wird der Ladevorgang
gestartet, wenn der AC-Ladestecker angeschlossen wird.
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Andern des Nachsten Ereignisses

Wenn in der kundenspezifischen Einstellung des Multimedia-Bildschirms
“ACC-Personalisierung” nicht ausgeschaltet ist, wird der Abschlussbild-
schirm nicht angezeigt. Wenn das der Fall ist, Gberprifen Sie die Einstel-
lungen des Multimedia-Bildschirms.

Schalten Sie den Startschalter aus.

Das néachste Ereignis wird entspre- i
chend den Ladezeitplaneinstellun- Nachster Ladevorgang
gen angezeigt. 2o |1

Mit einem Druck auf “OK” wird der
Bildschirm fiir das nachste Ladeer-
eignis geschlossen.

Jetzt laden
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Mit einem Druck auf “Jetzt laden”
wird die Ladefunktion eingeschal-
tet.

Wenn alle Ladezeitplane ausgeschaltet sind

Das Symbol wird nicht im Bildschirm “Ladeplan” angezeigt.

Das Symbol wird angezeigt, wenn es im Bildschirm “Vorgange” aktiviert wird.
Wenn die Einstellungsvorgéange fir den Ladezeitplan abgebrochen werden

In den folgenden Situationen werden die Einstellungsvorgange fiir den Ladezeitplan
abgebrochen.

Der Startschalter wird ausgeschaltet, bevor die Einstellungen bestatigt wurden
Das Fahrzeug startet

Eine Anzeige mit einer héheren Prioritat als die Ladezeitplaneinstellung wird einge-
blendet



44 2. Ladevorgang

IAbrufen von ladespezifischen Informationen

Ladespezifische Informationen werden in der Multi-Informationsanzeige
angezeigt.

Wahrend des Ladevorgangs

Wenn wéahrend des Ladevorgangs
bei ausgeschaltetem Startschalter
eine Tur geoffnet wird, werden eine
gewisse Zeit lang der aktuelle

Ladestand und die geschatzte Zeit -

bis zum Abschluss des Ladevor- Zeit vollst. Ladg.
gangs angezeigt. 25td.30Min.
Die tatsachliche Ladezeit kann in

Abhéangigkeit von verschiedenen
Bedingungen abweichen, wie z.B.
Kapazitdt der Traktionsbatterie,
AuR3entemperatur und technische
Daten der AC/DC-Ladevorrichtung.

Die Zeit bis zum Abschluss des Ladevorgangs wird unter Umstanden nicht
angezeigt, wenn der Ladestrom zur Traktionsbatterie niedriger wird und
sich die Ladezeit verlangert.

Nach dem Ladevorgang

Wenn nach dem Abschluss des Ladevorgangs bei ausgeschaltetem Start-
schalter eine Tur geoffnet wird, wird eine gewisse Zeit lang eine Meldung
mit den Ladeergebnissen angezeigt.

Es wird auch dann eine Meldung angezeigt, wenn wahrend der Aufladung
ein Vorgang erfolgt, durch den der Ladevorgang angehalten wird, oder
eine Situation eintritt, durch die der Ladevorgang nicht durchgefiihrt wer-
den kann.
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I Uberpriifen des AC-Ladekabels

Aus Sicherheitsgrinden sollte das AC-Ladekabel regelméaRig tberpruft wer-
den.

A\ WARNUNG

RegelmaRige Uberpriifung

Uberpriifen Sie regelmaRig die folgenden Punkte.

Andernfalls kann ein unerwarteter Unfall mit schweren oder sogar todlichen Verlet-
zungen verursacht werden.

Das AC-Ladekabel, der Netzstecker, der Ladestecker, die CCID (Charging Circuit
Interrupting Device) usw. sind unbeschadigt

Die Steckdose wurde nicht beschadigt.

Der Netzstecker kann sicher in die Steckdose eingesteckt werden.
Der Netzstecker wird wéhrend der Verwendung nicht extrem heif3
Die Spitze des Steckers ist nicht verformt.

Der Stecker ist nicht mit Staub usw. verschmutzt.

Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose, bevor Sie ihn Gberprifen. Wenn bei
der Uberpriifung UnregelmaRigkeiten am AC-Ladekabel festgestellt werden, stellen
Sie die Verwendung des Kabels sofort ein und wenden Sie sich an einen SUBARU-
Vertragshandler bzw. eine SUBARU-Vertragswerkstatt oder einen anderen kompe-
tenten Fachbetrieb.

Wartung des AC-Ladekabels

Wenn das AC-Ladekabel verschmutzt ist, entfernen Sie den Schmutz mit einem fes-
ten, leicht angefeuchteten Tuch und wischen Sie dann das Kabel mit einem trocke-
nen Tuch ab.

Waschen Sie es niemals mit Wasser. Wenn das AC-Ladekabel mit Wasser gewa-
schen wird, kann es wahrend des Ladevorgangs zu einem Brand oder Stromschlag
mit potenziell schweren oder sogar tddlichen Verletzungen kommen.

Wenn das AC-Ladekabel Uber einen langeren Zeitraum nicht verwendet wird
Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

Am Netzstecker oder in der Steckdose kdnnen sich Staub und Schmutz ansammeln,
was zu einer Uberhitzung und damit zu einem Brand fiihren kann.

Bewahren Sie das Kabel an einem feuchtigkeitsgeschutzten Ort auf.
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Verwenden des My Room-Modus

Wenn das Ladekabel mit dem Fahrzeug verbunden ist, kbnnen elektri-
sche Bauteile wie die Klimaanlage und das Audiosystem mit dem
Strom aus einer externen Stromquelle betrieben werden.

IStarten des My Room-Modus

1 SchlieBen Sie das Ladekabel am Fahrzeug an, um den Ladevorgang zu
starten.
2 Stellen Sie den Startschalter wahrend des Ladevorgangs auf ON.

Die Einstellungen des My Room-Modus werden automatisch in der Multi-Informati-
onsanzeige angezeigt.

3 Wabhlen Sie mit den Anzeigenregelschaltern “Ja” und driicken Sie dann auf
HOKH.
Der My Room-Modus wird gestartet und es ist jetzt moglich, die Klimaanlage oder
das Audiosystem usw. zu verwenden.

Wahlen Sie “Nein” und driicken Sie auf “OK”, wenn der My Room-Modus nicht ver-
wendet wird.

Um den My Room-Modus zu deaktivieren, schalten Sie den Startschalter aus.

Der My Room-Modus wird automatisch ausgeschaltet, wenn der DC-Ladevorgang
abgeschlossen ist.
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Beim Verwenden des My Room-Modus kann Folgendes auftreten

Wenn der Restladestand der Traktionsbatterie unter den unteren Grenzwert fallt,
wird die Klimaanlage automatisch abgestellt. In diesem Fall kann die Klimaanlage
nicht verwendet werden, bis sich der Restladestand der Traktionsbatterie erhoht.
Schalten Sie den Startschalter einmal aus und verwenden Sie dann den My Room-
Modus, nachdem sich der Restladestand der Traktionsbatterie erhéht hat.

Wenn die Turen wahrend der Verwendung des My Room-Modus entriegelt werden,
wird der AC-Ladestecker entriegelt und der My Room-Modus wird angehalten. Um
den My Room-Modus wieder zu verwenden, fihren Sie die Schritte zum Starten des
My Room-Modus durch. Wenn die AC-Ladevorrichtung an einer offentlichen
Ladestation verwendet wird, missen die Schritte fir den Start der Ladevorrichtung
durchgefiihrt werden, bevor der My Room-Modus verwendet wird.

Die Ladezeit der Traktionsbatterie verlangert sich.

In Abhangigkeit von den Funkwellenbedingungen kann Rauschen im Radio zu horen
sein.

Der umgebende Bereich der Bordladevorrichtung fur die Traktionsbatterie im Motor-
raum kann heil3 werden.

Die Warnleuchte fur die elektrische Servolenkung (gelb) kann aufleuchten. Dies stellt
jedoch keine Funktionsstdrung dar.
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Wichtige Hinweise

Regeneratives Bremsen

In den folgenden Situationen wird kinetische Energie in elektrische Energie umgewan-
delt und es kann eine Verzogerungskraft in Verbindung mit der Aufladung der Trakti-
onsbatterie erzeugt werden.

Das Gaspedal wird beim Fahren in der Schaltstellung D losgelassen.
Das Bremspedal wird beim Fahren in der Schaltstellung D betatigt.

A\ WARNUNG

Wéahrend der Fahrt

Der Fahrer muss besonders auf Ful’géanger achten. Da kein Motorgerdusch zu
héren ist, kénnten FuRBganger die Bewegung des Fahrzeugs falsch beurteilen.

Auch wenn das Fahrzeug mit dem akustischen Fahrzeugwarnsystem ausgerustet
ist, missen Sie immer vorsichtig fahren, da FuRganger das Fahrzeug bei lauten
Umgebungsgerauschen unter Umsténden trotzdem nicht horen.
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